DERIVADOS VERBAIS
CONSTRUIDOS COM PREFIXOS DE
LOCALIZACAO DUAS REGRAS?

Catarina Vaz Rodrigues'

Introducio

Propusemo-nos, em pesquisa anterior, a analisar a constru¢ao de
derivados prefixais de localizagdo. Constatamos ent3o que hd em por-
tugués uma regra de localizagdo constituida por variantes espaciais,
temporais ¢ hierdrquicas, as quais apresentam principalmente opera-
¢oes categoriais nominais e adjetivas.

Partimos do principio que a formagdo de palavras é basicamente
um processo de relagdes abstratas, as operagdes ndo se ddo entre “coii-
sas” fisicas, mas entre conceitos expressos pelas bases e pelos opera-
dores. Sdo as caracteristicas dos processos cognitivos envolvidos na
derivagdo prefixal que permitem a organizagdo das regras, e ndo as
marcas de espago fisico e tempo cronoldgico, estritamente falando.
Em se tratando de substéncias fisicas, o dominio primério € o espago,
mas as relagOes estabelecidas nesse dominio muitas vezes se ddo de
forma indireta. Langacker (1990 : 64-69) apresenta ocorréncias que
exemplificam esse processo de abstragdo: as partes do corpo humano
constituem regides delimitadas no espago tridimensional somente
indiretamente, em decorréncia do estatuto que o corpo tem com objeto
fisico; capitulos, paginas e pardgrafos designam regiGes delimitaclas
em textos escritos; entretanto, um capitulo nio remete a um objeto
fisico, mas a uma entidade abstrata. O mesmo se observa em relacido
ao tempo. Vocibulos como hora, terca, més € ano caracterizam-se
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como construgdes abstratas, criadas para medir a passagem do tempo
(Langacker, 1990 : 64).

O papel essencial de uma relagdo de localizagdo € situar um e-
lemento x, cuja posigdo é desconhecida ou imprecisa, tendo por base
um elemento de referéncia y (Vandeloise, 1987 : 78). Como observa
Teixeira (1998 :329), para que se estabelega uma relagdo de localiza-
¢do € necessédrio pelo menos dois elementos: o que é localizado e o
que serve de localizagdo. No processo de construgdo de palavras, a
relacdo de espacialidade é decorrente da interagdo base/afixo. A nogéo
de localizagdo foi por isso entendida enquanto orientagdo, referéncia
que permite situar Xd a partir de Xb.

A nocdo de localizagéio estativa

A localizagdo da posigdo de um dado elemento no espago im-
plica a identificagdo de um ponto E’ em relagdo a um ponto base E,
ou nivel de base espacial, a partir do qual o locutor orienta seu discur-
so. Admitindo-se E como sendo o nivel de base, também representado
na formagdo de palavras por Xb, pode-se ter relagdes em que os deri-
vados indicam diferentes posi¢des (antes, acima, abaixo de Xb, etc.).
Esta modalidade de localizagdo ¢ delimitada em relagdo a base, pois €
a partir dela cue se estabelecem as diferentes posi¢des espaciais, tanto
em relagdo ao seu eixo horizontal quanto ao vertical.

A localizagdo espacial, em sentido estrito, caracteriza-se por-
tanto como um espago entre A e B ou como um (ou mais) ponto(s)
orientado(s) em relagdo a um ponto de referéncia (Xb), ¢ exclui diver-
sos produtos que poderiam ser enquadrados nessa regra. Vocdbulos
como extra-oficial e extracurricular, assim como muitos outros com
diferentes prefixos, embora indiquem, neste caso, “Xd que est4 fora de
Xb”, ndo se constituem em derivados propriamente espaciais. Os e-
xemplos citados acima referem-se ao mundo concreto, cujas coisas
fisicas representam protétipos das categorias. Contudo, uma caracteri-
zagdo operacional ndo pode ser aplicada simultaneamente aos mem-
bros centrais e aos periféricos sem modificagdes para ambos; por isso
toda caracterizagdo deve se esquematica, ainda que porventura privi-
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legie aspectos fisicos (Langacker, 1990 : 63). Assim, se a classifica-
¢d0 acima for tomada néio como limitada a lugares e coisas fisicas, o
que implica uma restri¢do a todos os derivados que nio se enquadram
nas condigdes expressas, mas como relaciondvel também as bases que
sdo prototipicamente periféricas, ou que apresentam, como Kleiber
(1984) postula, semelhanga de familia, poder-se-4 dar conta, por e-
xemplo, de derivados tais como anteténica, extraconjugal e extralive-
rdrio. A localizagdo abrange, sob essa perspectiva, um ponto de refe-
réncia que remete tanto a espago fisico quanto juridico, cultural,
politico, etc., 0 que permite a inclusdo na regra de derivados cujo nivel
de abstragdo escapa ao concreto. Em suma, foram classificadas como
sendo de lugar as bases que apresentaram as caracteristicas acima
esbogadas, ou que a elas se relacionaram por associago.

Caracterizamos a localizagdo, portanto, como sendo um espa-
¢o/lugar entre A ou B ou como um (ou mais) ponto(s) orientado(s) em
relagdo a um dado ponto/limite (entre x, antes de x, depois de x, etc.).
O que est4 em jogo, em ambos os casos, é a relagdo de cariter estatico
que caracteriza o espago entre A e B ou a localizagdo de x em relagdo
ax’,

Excluimos da anélise, conforme se observa nos dados citados
(cf. Rodrigues, 1998), a nogdo de movimento, considerando, em um
primeiro momento, que posi¢do € movimento sdo duas nogdes diver-
gentes. Uma vez que os prefixos que constréem derivados dle locali-
zagdo estativa também constréem derivados indicativos de miovimen-
to, estabelecemos como objetivo verificar se derivados verbais
indicativos de movimento pertencem & regra de localizagdo. Para tanto
procuramos caracterizar a nogdo de movimento, os tipos: de base e de
afixos com que opera.

Repensando a nogéo de localiza¢iio
Numa concepgdo cognitivista, a relagdo entre linguagem e es-
pago tem por base uma estrutura conceitual ¢ uma representagio \2spa-

cial. A estrutura conceitual é uma representagdio “algébrica” na medi-
da em que é construida a partir de tragos primitivos discretos e
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fungdes. Admite, contudo, anélises com base em semelhanga de fami-
lia, uma vez que determinados tragos e determinadas relagdes entre os
tragos t&m caracteristicas continuas, ou seja, andlogas, as quais permi-
tem formulagdes com base na semelhanga de familia. A estrutura
conceitual caracteriza-se por fornecer representagdes referentes a to-
dos os dominios cognitivos (Bierwisch, 1996 : 45).

A representagdo espacial consiste na codificagdo dos objetos e
suas configuragdes no espago (Jackendoff, 1996 : 8-9). E um dominio
especifico, que representa propriedades que estdo ligadas estritamente
a experiéncia espacial. A representagéo espacial tem, entre outras, as
seguintes caracteristicas:

a) Lugares (locations) podem ser ocupados por diferentes enti-

dades espaciais, tais como objetos, regides, substincias ou
eventos, de forma que uma dada localizagdo de x (Loc x) é
uma fungdo que designa a qualquer entidade x seu lugar no
€spago;

b) Loc x pode ser tempo-dependente, caso designe uma posigdo

de x em um tempo ¢;

¢) Localizagdo implica orientagdo, destacando-se: i. a dimensdo

vertical que tem por base a gravidade; ii. a origem ou obser-
vador e a posi¢do ou movimento do(s) objeto(s) (Bierwisch,
1996 : 45).

Em termos cognitivos, a representagao espacial abrange, assim,
tanto o lugar que os “objetos” ocupam uns em relagdo aos outros
quanto a trajetéria que percorrem quando mudam de lugar.

A questdo que surge das colocagdes feitas é como representa-
mos a nogdo de espago na linguagem ou, mais especificamente, como
a nogdo de estaticidade e de movimento sdo representados em termos
de formagdo de palavras. Em um primeiro momento, surgem duas
hipéteses: considerando que estaticidade e deslocamento sdo nogdes
divergentes, podemos levantar a hipétese de estar diante de uma regra
auténoma de deslocamento, a qual se caracterizaria por apresentar
operagdes categorial e seméintica especificas. Entretanto, se levarmos
em consideragdo que ambas as nogdes relacionam-se a cognicdo espa-
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cial (Jackendoff, 1996 : 10-11), ndo podemos descartar a hipétese de
pertencerem a uma mesma regra.

Localizacio espacial de deslocamento

A nogdo de movimento mostra-se bastante complexa, e pode ser
considerada numa perspectiva restrita, caso em que o movimento é
mecénico (local), ou generalizada, se o movimento implicar qualquer
mudanga substancial ou acidental, seja ela qualitativa ou quantitativa
(Logos, 1991 : 1014). Ambas as possibilidades estdo associadas ao
fator tempo, conforme veremos a seguir.

Temos movimento, por exemplo, quando:

a) caminhamos, visto nos deslocarmos no espago (caso em que

o elemento que se desloca ndo sofre nenhum tipo de altera-
¢d0 em sua forma ou estrutura);

b) batemos palmas, pois as mios se tocam e se afastam em mo-

vimentos sucessivos (apenas uma parte do corpo se desloca);

c) a agua ferve, pois suas moléculas se deslocam (caso em que

h4 mudanga da estrutura fisica do elemento que estd em mo-
vimento).

Considerando que a oposigdo entre estaticidade e deslocamento
no espaco estd na origem da questdo que originou o presente trabalho,
iniciamos nosso estudo com a andlise dos verbos que expressam des-
locamento, ilustrada pelo primeiro exemplo. A no¢do de movimento
pode ser definida, nesse caso, como a seqiiéncia de lugares ocupados
por um dado elemento (x) em diferentes pontos do eixo do tempo (Bi-
erwisch, 1996 : 44), sendo que essa mudanca de lugar ndo implica
nenhuma modificagdo da forma ou da substincia de x (Boons, 1987:
5). Entretanto, apenas esse critério ndo permitiria estabelecer uma
distingdo entre verbos que se distinguem pela duragéo, tais como:

i) Pedro caminha pelo jardim, que apresenta continuidade

temporal;

i) Maria pula corda, que indica reiteragdo e

iii) José chegou, que é pontual.
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Nos exemplos acima, a duragdo permite estabelecer uma distin-
¢do entre continuo ou descontinuo e pontual.

O movimento, enquanto deslocamento’ no espago, caracteriza-
se por apresentar uma origem e desenvolver uma trajetéria, que se
constitui pela seqiiéncia de lugares ocupados por um corpo no espago
em diferentes momentos do eixo to tempo, a qual conduz a um termo
em relagdo a um ponto de referéncia/limite (Vandeloise, 1987 : 85-
86). Os verbos de deslocamento focalizam algum(s) desses tragos.
Partir indica a origem do deslocamento, enquanto caminhar e chegar
focalizam respectivamente trajetéria e termo.

A nogdo de deslocamento implica assim:

tl, t2, t3 ... tn linha do tempo

11, 12, 13 ... pn percurso espacial (Ramchand, 1997 : 117).

Os verbos de deslocamento operam normalmente com um ar-
gumento na posi¢do do sujeito (objeto que se desloca (MovO)), cuja
integridade fisica ndo se altera (IntgrO), sendo portanto, “0 mesmo
objeto (e ndo uma parte dele) que se relaciona a todos os subeventos”.
(Ramchand, 1997 : 117).

Alguns prefixos tanto entram em constru¢des indicativas de es-
taticidade quanto de deslocamento espacial. Em derivados tais como
sobrevoar, sobrepairar e sobrenadar, as bases voar, pairar e nadar
caracterizam-se por focalizar tragos de deslocamento no espago. A
base voar implica um elemento/objeto na posigdo de sujeito, o qual
ocupa diferentes lugares no espago em diferentes momentos tempo-
rais, e cuja integridade ndo se altera. Ou seja, o objeto segue um de-
terminado percurso espago-temporal, e ndo sofre alteragdo de forma
ou de estrutura fisica no decorrer do deslocamento. Caracteriza-se
assim por apresentar tragos de [+trajetéria], [+duracdo],
[+continuidade] e [+IntegrO].

2 Vérios autores, como Vandeloise (1987:87) fazem distingdo entre verbos de deslo-
camento (ir, vir, chegar, partir, subir, etc.) ¢ verbos de modo de deslocamento (ca-
minhar, por exemplo). Considerando que ambos os grupos sdo passiveis de estabe-
lecer uma relagdo de localizagdo espacial foram reunidos sob a denominagdo
genérica de verbos de deslocamento.
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Em relagdo a estrutura argumental, voar ndo exige um localiza-
dor: voa lentamente; voa a 11 mil metros. Contudo, ele existe sempre
que o verbo for empregado com uma preposi¢do: Voa para o Marro-
cos; voa de Curitiba a Sdo Paulo; voa sobre a dgua. A auséncia de
um localizador, nesse caso, gera enunciados agramaticais tais como:

a) * voa para;

b) * voa sobre.

Sobrevoar apresenta tragos coincidentes com os tragos da base.
Contudo, distingue-se desta pelos tragos [+referéncia], [+acima de] e
[+localizagdo]: sobrevoar implica um elemento x que voa acima de y.
Sobrevoar, assim como as bases que sdo seguidas de preposigdo, exige
portanto um ponto de referéncia, um localizador:

ele sobrevoa a cidade / o local do acidente.

A auséncia de um elemento de um localizador, tal como ocorre
em relagdo as bases preposicionadas, gera enunciados agramaticais:
a) * ele sobrevoa.

O mesmo ocorre se a preposi¢do que acompanha a base for uti-
lizada com o derivado, uma vez que a forma derivada apresenta a es-
trutura do sintagma verbal modificada em relagéo & base:

a) voa sobre a cidade;

b) * sobrevoa sobre a cidade (caso em que a preposi¢do torna-se

redundante);

a) o passaro voa de um galho para o outro;

b) * o péssaro sobrevoa de um galho para outro (de... para...

implica uma trajetéria entre dois pontos, o que é incompati-
vel com o valor semantico do verbo derivado).

Em sobrepairar, a base tanto indica deslocamento lento quanto
posigdo em relagdo a x, e apresenta um localizador nos casos em que
vem acompanhado de preposigao:

a) ...uma névoa subtil pairava acima dos pantanos. (Coelho Ne-

to, Treva, p. 322);
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b) “Paira no siléncio do espago a alma das geragées mortas.
(Afonso Arinos, Historias e Paisagens, p. 98);

¢) O mistério do tempo parecia pairar sobre a noite (José Con-
dé, Tempo Vida Soliddo, p. 63).

Sobrepairar, por sua vez, apresenta os tragos [+acima de] e
[+localizagdo]:

a) “Era como um espirito sobrepairando a tantas miseriazi-
nhas" (Jodo Alphonsus, Eis a Noite!, p. 81);

b) o planador sobrepairava aos morros; quanto aos invejosos,
sobrepairava-lhes serenamente (DL?);

c) o interesse publico deve sobrepairar a qualquer espécie de
interesse partidario (corpusSdoCarlos).

O operador, ao unir-se a4 base, modifica a estrutura do sintagma
verbal:

a) * sobrepairava sobre a noite;

b) * sobrepairava acima das perfidias;

c) * sobrepaira no siléncio do espago a alma das geragdes mor-

tas.

Nos dois primeiros casos, a preposi¢do torna-se redundante; no
ultimo a preposigdo em implica “estar no lugar x”, enquanto sobrepai-
rar implica “estar acima de”. Os exemplos evidenciam a alteragdo
sofrida pelo valor seméntico da base no processo derivacional, bem
como as modificagbes que o prefixo acarreta a selegdo dos argumen-
tos.

No derivado sobrenadar, a base nadar pode ser utilizada sem a
presenca de um localizador: nada muito bem, nada diariamente. A-
companhado de preposigdo indica a origem e/ou o termo do desloca-
mento: nada de x até y; nada até / para a costa. Aurélio cita exemplos
tais como:

? Todos os exemplos citados foram extraidos do Dicionario Aurélio (1998); outros
exemplos tém sua fonte citada. No caso acima, utilizamos DL para indicar o Dicio-
ndrio Prdtico de Regéncia Verbal publicado por Luft (Sdo Paulo: Atica, 1997).
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a) Sustentar-se e mover-se sobre a agua por impulso préprio:
"tinha impetos .... de nadar atravessando o rio" (Inglés de
Sousa, O Missiondrio, p. 205);

b) Percorrer (nadando): Nada longas distdncias.

A forma derivada sobrenadar indica nadar em cima; boiar, sus-
tentar-se & superficie da 4gua ou de outro liquido (DL). E-
xemplos:

a) Andar ou mover-se a tona da dgua; boiar, flutuar: "O balde
bate n'dgua,  sobrenada um pouco, enche-se, vai ao fun-
do." (Guido Vilmar Sassi, Pid, p. 11.),

b) ... de saber, de titulos, a sobrenadar em dguas tdo furiosas,
perdeu o fio do... (corpusSaoCarlos);

c) So forcejei por sobrenadar alto em mente o mando daquela
vozinha .(corpus Sdo Carlos).

Embora nadar seja citado nos dicionirios com o sentido de
sobrenadar, a base focaliza o deslocamento na dgua sendo que o ele-
mento que se desloca deve ser sempre [+animado], enquanto que o
derivado implica manter-se & superficie, podendo ter na posigdo do
sujeito um objeto com o trago [-animado].

a) * sobrenada longas distéincias;

b) * sobrenada de uma margem a outra;

c) * tinha impetos .... de sobrenadar atravessando o rio;

d) * o balde bate n’4gua, nada um pouco (...).

Os verbos sobrevoar, sobrepairar e sobrenadar se caracterizam
por indicar o deslocamento de um objeto em relagdo aos diferentes
pontos do espago que ocupa em relagdo ao eixo do tempo. Nos exem-
plos vistos, as formas construidas com o operador sobre- estabelece-
ram uma relagdo entre um objeto que se desloca € um elemento de
referéncia, o localizador, o que nos permite concluir que bases indica-
tivas de deslocamento constréem derivados de localizagdo com esse
operador.

Alguns verbos expressam apenas o deslocamento de uma parte
do objeto. Vandeloise observa (1987 : 85) que, quando esse fato ocor-
re, 0 movimento deve ser avaliado em relagdo a um sistema de refe-
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réncia intrinseco, ligado a porgao imdvel da entidade movel. A ques-
tdo que se coloca é se h4, nesse caso, uma relagéo de localizagdo como
se observou em relagdo aos derivados em que todo o objeto se desloca.

Exemplificam esse processo verbos tais como sobreerguer. A
base erguer apresenta os tragos [+deslocamento vertical], [+espago],
[+trajetéria] e [+pontualidade], conforme se observa nos seguintes
enunciados:

a)Quando o sacerdote ergue a hostia, os fiéis ajoelham;

b)Erguer a cabeca. (tornar ereto; endireitar, levantar);

c)Erguer os olhos, a vista. (dirigir para o alto).

O derivado sobreerguer apresenta, além dos tragos da base er-
guer, o trago [+acima de], aportado pelo afixo. Estabelece-se, a partir
dai, uma relagdo de localizagdo entre o elemento que efetua o deslo-
camento (x), o elemento deslocado (x’) e o localizador (y):

a) Sobreergue a cabega aos que o rodeiam.

Verbos construidos com o prefixo circum- também indicam
deslocamento, conforme se observa em relagdo a derivados tais como
circunavegar, circunvagar e circungirar. As bases desses derivados
sdo marcadas por tragos de [+trajetéria], [+continuidade], [+integr.O]
e [+espago), conforme se¢ observa em relagdo a navegar:

a) "Os asteques,(...) navegaram todos os mares" (E¢a de Quei-

rés, Cartas Familiares e Bilhetes de Paris, p. 132).

Circunavegar apresenta, além dos tragos presentes na base, 0s
tragos [+ em torno de] e [+localizagdo]:

a) ... Magalhdes, o primeiro a circunavegar a Terra provando

que ela era redonda. (corpus Sdo Carlos)

b) ... Franga cem mil francos por circunavegar a Torre Eifel.

Distribuiu o dinheiro ... corpus Sdo Carlos)

O prefixo circun- traz aos vocébulos construidos uma especifi-
cidade que causa uma série de restricGes seménticas & base. O trago
[+em torno de], aportado pelo afixo, elimina a possibilidade de cons-
trugdes como as que se seguem e explicita uma selego seméintica
especifica operada pelo afixo:
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a) navega ao sabor dos ventos;

b) *circunavega ao sabor dos ventos;
a) navegavam a rumo de noroeste;

b) *circunavegam a rumo de noroeste.

O derivado circunvagar apresenta tragos de [+trajetéria],
[+continuidade], [+integridade do objeto], [+espago], [+em torno de] e
[+localizagdo]; tem como base vagar, a qual entra em construgdes tais
como:

a) Movimentar-se, oscilar sem rumo: Com o leme partido, o

barco vagava,

b) Andar sem destino: vagar nas ruas / pela cidade (DL);

b) Correr, vaguear: vagar a vista (ou o olhar) os olhos pela paisa-

gem (DL).
<)

Observa-se que ndo ha oposi¢do entre base e derivado quando
utilizadas no sentido de andar sem destino :
a) Aflito, passou a noite vagando; " Vaguei pelas ruas e recc-
lhi-me as nove horas." (Machado de Assis, Memdrias Pos-
tumas de Bras Cubas, p. 179);
b) circunvagava sem rumo; circunvagava pelas ruas (DL).

Contudo, a distingdo ¢ nitida o 0 sentido é o de percorrer:

a) "la vagando o mundo. / A procura da terra do Eldorado.
(Fontoura Xavier, Opalas, p. 125.);

b) Ia circunvagando o mundo.

Enquanto no primeiro exemplo vagava ndo indica um percurso
definido, no segundo, o trago [+em torno de], aportado pelo afixo,
implica o deslocamento de x em torno de y.

Enunciados tais como: "Ele circunvagou os olhos por todas a-
quelas caras compungidas, como a pedir piedade" (Maced'o Miranda,
Pequeno Mundo outrora, p. 43) permite distinguir o deslocamento de
todo o constituinte (ele circunvagou a ilha) do deslocamento de ape-
nas uma de suas partes. O verbo deixa de ser durativo, trago que ca-
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racteriza o deslocamento de todo o elemento que se move, para ser
pontual no caso em que apenas uma de suas partes se desloca.

Construgdes analogas as citadas ocorrem com outros prefixos
de localizagdo, quer sejam estativos e/ou de deslocamento. Prefixos
tradicionalmente classificados como sendo de movimento, tais como
des- (deslocamento de um interior para um exterior) e retro- (deslo-
camento de retorno a um limite) apresentam raros derivados indicati-
vos de localizagéo espacial.

Consideracoes finais

Observa-se que, embora estaticidade e deslocamento sejam a
principio nogdes distintas e mesmo antagonicas, ambas pertencem ao
mesmo quadro cognitivo e ambas tém uma fungdo comum, que ¢ a de
localizar espacialmente. Os prefixos, como as preposi¢des, tanto po-
dem localizar um elemento em movimento quanto estdtico. Os tragos
referentes a localizagdo de um deslocamento, tais como origem, traje-
téria, termo, tempo, e manutengdo da forma e/ou substincia do ele-
mento movel, também se manifestam no processo prefixal.

Considerando que o papel essencial de uma relagdo de localiza-
¢do € situar, constata-se que tanto as construgdes prefixais estativas
quanto as de deslocamento cumprem essa fun¢do. A parafrase que
caracteriza os verbos de deslocamento e de modo de deslocamento
apresenta-se compativel com a paréfrase genérica “que se localiza em
relagdo a” que define a regra de formagéo de palavras de localizagdo.
Incluimos nessa regra, portanto, os derivados verbais. Tem-se assim
uma regra de localizagdo espacial, a qual se subdivide em localizagdo
estativa e de deslocamento.
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